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Skreslit Bronistaw Zamorski.

(Ciag dalszy.)

Gdyby nie wypadki, klore wykryiy rzeczy, to uwazacby mozna list,
ktory ponizej w tresci podajemy, ksigcia Adama Czartoryskiego exministra
carskiego, za ciekawy malerjal do ocenienia charakteru ks. Adama — a fak
traci ten list zupeinie na uroku palrjotyzmu, autor listu widocznie silil sig
wykazaé, ze jest Polakiem, ale zarazem okazal, Ze jest najwierniejszym stuga
carskim, bo kto ma to sobie za honor stuzyé wrogowi, a uwaza za hanbg
i ublizenie opu$ci¢ wroga, gdy idzie o powszechne dobro, nie jest Ze nie-
wolnikiem legoz? Z drugiej strony uwazaé¢ nalezy ze Czartoryscy (z wyjat
kiem Konstantego brata mlodszego ks. Adama) w czasie wojny r. 1812 na
dwoch stotkach siedzieli, stary ksiaz¢ jeneral, stuzyl niby Napoleonowi
a mtody ksiaz¢ Adam carowi; syn tlumaczyl ojca przed carem, a syna
ttumaczytl ojciec przed Napoleonem i przed krdolem saskim. Aby te rzecz
lepiej poprowadzi¢ ksiaz¢ Adam wypisal w jezyku. francuzkim list do mini-
stra Matuszewicza, a to w tym celu, aby tenze prezentowal go komu za po-
trzebne uzna, czy to ambasadorowi francuzkiemu, czyli tez ministrom, czyli
obywatelstwu, ktorego postowie wtasnte stawili si¢ do sejmu konfederackiego.
Oto tres¢ tego listu: ,Dnia 10. czerwca 1812.

Polska powstanie z swoich popiolow... ma niezawodna nadziej¢ od-
zyskania wszystkich swoich porozdzielanych czastek!.... Rodzice moi beda
mogli niezwlocznie uda¢ si¢ do Warszawy, aby mogli by¢ $§wiadkami pa-
migtnego aktu, ktéry nowe istnienie Polski rozpocznie; ja zniewolony jestem
pozosta¢, by¢ gluchym na glos przyjazni, na glos tylu wotajacych mi¢ po-
wodow 1 obowiazkow. .. Znasz lepiej, niz ktokolwiek wypadki, ktore mig
sprowadzily do Rosji i przez jaki zbieg okoliczno$ci zajatem miejsce w mi-
nisterjum. Cesarz Aleksander od czasu, gdym go po raz pierwszy przed laty
siedmnastu zapoznal, nie przestawal obsypywaé¢ mi¢ dowodami swej do-
broci, a nawet przyjazni, jaka monarchowie rzadko zaszczycaja prywatnych....
Wnet ozywily mnie..pochlebniejsze nadzieje. Widzialem mozno$¢ potaczenia
stawy Aleksandra, ktéoremu winien bylem wdzigczno$§¢ i przywigzanie, z od-
rodzeniem i szczg§ciem mojej ojczyzny. W tej wlasnie epoce wszelka na-
dzieja dla Polski zdawata si¢ by¢ od dawna zniweczona, a jej sprawa niemal
zupetnie przez Francj¢ zapomniana. Powziatem mys$l odzywienia jej w tym
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gabinecie, ktory byl najwigcej nieprzyjaznym. Nasunalem cesarzowi Rosji
my$l, aby przywrocenie Poiski wziglt za nowej swej polityki podstawe,
i w tym celu korzystal z wojny powszechnej, na ktoéra si¢ zanosito. Pozy-
ska¢ ksztalt oddzielnego, konstytucyjnie rzadzonego przez monarche¢ Rosji
krolestwa, bylo podowczas jedynym blogim widokiem, do ktoregosmy
wzdychaé¢ mogli.

Lecz kiedy wypadki zawodzily moje oczekiwanie,.,, prosilem o uwol-
nienie z ministerjum i takowe otrzymatem.... Tymczasem cesarz Aleksander
nie przestawal mi dawa¢ dowodow zaufania, dobroci i przyjazni; czg¢sta moja
nicobecno$¢ nie ostabila w niczem tych jego uczu¢é.... zwigkszyla moja ku
niemu wdzigcznos¢. Dzisiaj si¢ nowy widok odkrywa... Polska powstaje....
bytozby zgodnie z honorem, ktoremu nikt bezkarnie nie ubliza, z prawoscia,
z przyj¢temi zasadami przyzwoitos$ci, abym jeden z pierwszych stanal prze-
ciw monarsze, ktoremu jeszcze stuzeg, ktory wyczerpal dla mnie wszystkie
wzgledy przyjazni delikatno$ci? Wystawitbym si¢ na kary hanbiace, a co
wigksza, okrytbym sie¢ ‘plamag niewdzigcznos$ci, ktoraby skazita czysty moj do-
tad charakter, ktorejby nawet nie zmazaly patryotyczne mego postgpku po
wody. MOglze by zbiedz zolnierz w mojem polozeniu ? nie powinienzeby za-
da¢ poprzednio swego uwolnienia. .. Czyliz moja stuzba nie wklada na mnie
tychze samych obowigzkoéw... i czyliz moje osobiste stosunki nie wzmacniajg
tych obowiazkow?.... Nigdy cien dwuznacznos$ci (dupticite) nie splamil mego
charakteru Z drugiej strony gdybym w lej chwili zapomnial, com winien
cesarzowi Aleksandrowi, nasi rodacy w Rosji uczuliby zaraz tego wszystkiego
skutki, a moj postgpek stalby si¢ moze hastem najsurowszych i najstraszniej-
szych dla tamtejszych prowincyj przesladowan ...”

Do wytlumaczenia wdzigcznos$ci niewolniczej jaka ksigz¢ Adam czut do
cara, przyczynilo si¢ niezawodnie i to, ze gdy po ostatnim rozbiorze w r.
1795 Czartoryscy pragneli odzyska¢ dobra zabrane — Katarzyna zezwolita
tylko pod tym warunkiem oddaé¢ zabrane dobra Czartoryskim, jezeli obu sy-
néw Adama i*Konstantego oddadza na dwor do Petersburga. Stare ksig
ztwo dato synéow w niewol¢ — a otrzymalo za to dobra. Carowa porobila
zaktadnikow adjutantami swych wnukow, Aleksandrowi przydany byl Adam
— Konstantemu Konstanty Czartoryski. Ksigze Adam zaprzyjaznil si¢ mocno
z carewiczem Aleksandrem i byl wyznawca polityki moskiewskiej az do
upadku powstania 1831. Ksiagze Konstanty nie bawit si¢ w glgbokiego poli-
tyka, nie wchodzil w przyjazn z carzg¢tami moskiewskiemi, i walczyl w roku
1812 za ojczyzng pod znakami Napoleona. Przeciwnie ks. Adam byt car-
skim ministrem spraw zewnegtrznych i jako taki 1805 podpisatl pierwsze
przymierze Anglji z Moskwa, i odtad bawil si¢ cate zycie w glebokiego po-
lityka. W roku 1800 gdy pomimo zabiegéw ks. Adama carat nie utrzymat
si¢ w swych stanowiskach , ksiaz¢ Adam byl zniewolony ustapi¢ z mini-
sterjum 1 byl kuratorem szko6l polsko - moskiewskich, ktéry to urzad z su-
mienno$ciag wypelniat. Z poczatkiem r. 1811 znoéw agitacja partji moskie-
wskiej poczeta si¢ rozwija¢c — ksigze Adam odgrywal w oOwczas role neu-
tralnej poteggi jak to widzimy z listu powyzszego. Car uwazal go zawsze
jako naczelnika swej partji i znosil si¢ z nim potajemnie. Za$§ jawnie stu-
zyli carowi za narzg¢dzie do rozsiewania nieufno$ci przeciw Napoleonowi
i do formnwania niby to jakiej$ organizacji: ajent tajny moskiewski Anslett,
Oginski i Lubecki. Byt czas, ze ksiaz¢ Adam uczul si¢ zupeilnie Polakiem,
chcial si¢ uwolni¢ od pet jakie go wiazaly z caratem, ale chciat to uzyskaé
w drodze zanadto legalnej. Zaprzysiagl carowi wierno$¢ — wigc czul sig
obowigzanym tak dilugo dochowaé¢ takowa, jak dlugo car nie zechce go do-
browolnie ze stuzby uwolni¢; a poniewaz art. Cty aktu konfederackiego,
przekazywal kazdemu Polakowi zostajacemu w urzedzie cywilnym lub woj-
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skowym w Moskwie, opusci¢ lg stuzbe 1 oddaé¢ si¢ w ustugi narodu —
wigc 1 ks. Adam cbcint by¢é w tym wzgledzie Polakiem — podal si¢ do dy-
misji dnia 4. Iipca 1812 r i napisal do cara Aleksandra lisi naslgpujacej
tre§ci: ,Nadeszla chwila Najj. Panie, w ktorej rozliczne obowiazki trudno
mi z sobg pogodzi¢... Czuj¢ jak w potozeniu mojem wybor jest (rudny i
drazliwy; jednakowo, gdy go nuikna¢ nie mogg¢ przestaje by¢ watpli-
wym w obee najsurowszego trybunatu sumnienia... Polska uroczy$cie ogto-
szong zostala przez sejm konfederacyjny pod sterem mego ojca. . Surowoscé
postepowania, klgski wszelkiego rodzaju, doprowadza do ostatecznos$ci stara
nienawi$¢ migdzy oboma narody, a krwawa wojna albo utrwali byt mojej
ojczyzny, albo dopeini miary naszych nieszczgsé. Jakikolwiek badz los ja
czeka, winienem go podziela¢. Mniemam Najj Panie zem ci zlozyl dowody

mego poswigcenia si¢; Tobiem oddal najpigkniejsze dni zycia... Dopodkim
mo6gl, gorliwie i uczciwie pelnitem powinnosci nie tylko wzgledem osoby
W. C. Mosci lecz takze wzgl¢dem panstwa.. W kazdej okoliczno$ci usilo

watem $wigcie speilnia¢ méj obowiazek, dzisiaj wymaga on po mnie abym
rozwigzal te wezly co mi¢ trzymaly w stuzbie rosyjskiej. Jezeli krok ten
obrazit W. C. Mo$¢, nie domagam si¢ poblazania, pragne tylko, bys W C.
Mos$é przypomnial sobie z jakiego sposobu mys$lenia dalem si¢ poznad,
i jakie pobudki kierowaly zawsze memi czynno$ciami.ll

Nie ditugo wytrwatl ks. Adam w swojem postanowieniu. Gdy gwiazda
szczgscia Napoleonowego zaczg¢la si¢ przyémiewaé, gdy pobyt Napoleona
w Moskwie zaczal si¢ ksigeciu za dlugim wydawaé — zrozumial ks Adam
calg rzecz, poczal si¢ porozumiewaé z ministrami ksi¢ztwa za posrednictwem
Matuszewicza, i zarazem wypisal do cara suty projekt poddania Polski jego
bertu. Matuszewicz osobno znéw w tajemnicy przed ks. Adamem dziatajac
na wtasng r¢ke¢ z poddanstwem carowi si¢ oswiadczyl; jak widzimy robota
szta na wyscigi. Gdy jednak car albo dla obawy albo z lekcewazenia na te
depesze nie odpisywatl; tak ks. Adam wyprawil druga depesz¢ przez swego
sekretarza Kluczewskiego dnia 27. grudnia a Matuszewicz zwerbowawszy
do swej brzydkiej roboty Mostowskiego, kazal mu gotowy projekt pod-
dafnczy podpisa¢ i wystat go do cara za posrednictwem Czyczagowa jenerala
moskiewskiego.

Gdy car stanal w Mereczu nad Niemnem, Kluczewski oddal mu depe-
sz¢ ks. Adama; gdy car stanal podzniej w Lejpunach doszedl go za posre-
dnictwem korpusu Czyczagowa projekt Matuszewicza z podpisem Mostowskiego.
Ani projekt ks. Adama, ani tez Mostowskiego firmy nie s3 nam znane,
nie mozemy ich przytoczy¢; zdaje si¢ jednak, ze musialy stuzy¢ jako mate
rjaty do ulozenia podzniejszej konstytucji krdolestwa kongresowego.

Do projektu ks. Adama byl dotaczony list do cara, ktory tu z opisu,
jaki otrzymatl pézniej ambasador Bignon w treSci przytaczamy, jako zawsze
ciekawy malerjal do zrozumienia charakteru w jakim chcial dziata¢ ks. Adam
w celu poddania Polski carowi, oraz aby pozna¢ jak nieograniczone zaufanie
poktadal ksiaz¢ w carze Aleksandrze:

,Gdy wypadki wojenne wzigly obrot, zdajacy si¢ zapowiadaé co$§ sta-
nowczego, obawiam si¢, azali w lem potozeniu odwazy si¢ kto przemowié
do W. C. Mosci w obronie sprawy mojej ojczyzny; dlatego postanowilem
wysta¢ p. Kluczewskiego z dotaczonemi tu pismami. Mam powdd obawiaé
si¢ z jednej strony wplywu mocarstw kontynentalnych, kléreby chcialy W.
C. Mo$¢ odwroéci¢ od kroku mogacego ich zaniepokoi¢; z drugiej strony lg
kam si¢ otaczajacych ci¢ Najj. Panie doradcow, calag przeto nadziej¢ poktadam
w uczuciach twoich Najj. Panie. Poczytuj¢ sobie za obowigzek nie ukrywac
W. C. Mosci, ze zrodtem wustawnej niespokojno$ci i strachu Polakéw jest
W. ks. Konstanty, domniemany nastgpca W. C Mosci. Krol polski majacy

*
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trzykroéstolysigcy Rosjan na zawotanie, jezeliby nie chcial dotrzymaé przy-
rzeczen lub zwali¢ postanowienia swego poprzednika, moglby robie co mu
sie podoba. Polacy z obawy takiej przyszlosci, musza koniecznie obstawac
nrzv konstytucji, dajacej im silne r¢kojmie, luboe podobne ostroznos$ci, choiby
najlepiej zargczone, nie moga zastoni¢ od gwattow, gdyby je chciano wype -
ni¢ ani zapobiedz zmianie =zasad i woli przysztego panujacego w J e
W ‘’dalszym ciggu btaga ksiagz¢ Adam cara, aby bez zwloki i kategorycznie
raczyt odpowiedzieé, inaczej wojsko polskie zrejteruje razem z Francuzami.
(Jak gdyby wojsko polskie byto wowczas pod rozkazami ks. Adama lub cara
ak gdvbY to wojsko byto tak stabego ducha jak ks. Adam. Wojsko polskie
poki ksiaz¢ Poniatowski zyl, bylo najwierniejsze Napoleonowi, dopiero w o-
statnich chwilach upadku cesarstwa — duch zepsucia i w jego szeregi zaczaj
sie wkrada¢ a i tu tylko migdzy wyzszymi oficerami, mzsze rangi do
ostatka staly przy cesarzu.) W koficu z usilnem naleganiem bronit ks. Adam
cara by go Jedniach proby uwolnit od stuzby dla zbudowania rodakéw”
O konfederacji tak si¢ do cara wyraza: ,Mysi konfederacji podzielatem
w pragnieniu dobra mojej ojczyzny. Nie wtedy, kiedy ™dacy moi widza

°
1§i rl odepchniesz podziele ich smutek i rozpacz.-) - Jak widzimy ksiagze

Adam byl przeciwnikiem konfederacji jeneralnej; gdy si¢ odwotule d° Pola'

knw widaé¢ Ze musial mie¢ licznych poplecznikéw, gdi' sie odwoluje  do
kow widat_ze mjisiar** Jwoich stronnikow. tad" czyni¢ mozna

wniosek zT gdy Napoleon ostatecznie stangl slabo, nieczynnosc konfederacji
hvia wviiikiem politykowania z carem ks. Adama; zamiast przeciw carowi
I 100 000 zbrojnego ludu — ministrowie ksieztwa wyselali supliki

»0 W innego .dani, sejm n,e

? O,y cS dKIWBIEBX » « »"% ¢ STAT™ 1O '« .«

piat legOi od dawna - nie widai.t w nim Polak. t,lko slnge

SWx-

TARAS SZEWCT7.ENKO.

(Ciag dalszy.)

Rozlecialy sie chmury i slonce zeszlo. Piekny nast¢puje opis tego ruchu

KO/.ieciaiy si¢ cum Yy nhndzv iuz si¢ rozruszali i pospieszaja
miejskiego przy Switajacym dniu. Ubodzy j ,,F7P(inicv ,ip ruszyli i se-
na trudy, soldaci juz si¢e musztruja. Nareszcie L3 y - 8§

T p ju poprzednie listy ksigcia Ada,na jak i niniejszy znajdzie czytelnik takie w wnljkach
w dziele- M e s Hoffman, Coup d'oeuil sur fetatpoUUque du royaume de Pologne, sous
mination russe pendant les quinie anodes. Pans 18524
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natorowie pisa¢ poszli i podpisywaé¢ i drze¢ braci ze skory; a migdzy urze-
dnikami nie jeden jest Ukrainiec zmoskwicony. Tu wola poeta:

Piawki, piawkies Moze batko Twoi kwity motodiji,
Ostanniu korowu Czernytom polyti,

Zydom prodau poky wywczyii Moskows$koju btekotoju
Moskow$koi mowy! W nimeckicli pettyciach
Ukraino! Ukraino! Zamoczeni... Ptacz Ukraino,
Otce twoi dity Bezditna Ukraino!

Potem nastgpuje ostatni ustep ,,Snu,” po ktéorym poeta si¢ zbudzil.
Widzi 011 si¢ w jakim$§ patacu dzikiego selrapy. Tam w przedpokoju stoja
napuszeni dworacy i dygnitarze i z ukosa pogiadaja na drzwi. Otworzytly
si¢ one po czasie:

Nenacze z berloha Perenosyt.’ n(?hy; ‘
Wedmid® wyliz. Ledwe, tedwe Ta odutyj aZ posyniw....

Krzyknat na najstarszych i na ziemi¢ poupadali; krzyknal na mniejszych, co
si¢ zostali i ci padli na ziemi¢. Huknal na drobnych i z tymi si¢ tak stalo;
nareszcie z czeladzia i wojskiem byto tak samo. Patrze¢ si¢ powiada poeta,
co on dalej bedzie robil. Stanat wtenczas, glowe¢ pochylit i gdzie§ niedzwie-
dzig stracil natur¢ i do kota byl podobnym. Za$mialem si¢ z niego, az i on
si¢ ocknal. Wtenczas obudzilem si¢ i oto opowiedzialem wam caly sen.

Na tym satyrycznym obrazku konczy si¢ caly poemat ,Sen,“*) poemat
wielkiej warto$ci, w ktéorym ukrainski poeta wys$piewal cala boles¢ matki
Ukrainy 1 jej cierpienia i niedolg¢. Po zestawieniu poematow opiewajacych
niedole¢ Ukrainy pod tackiem da wnem panowaniem, a terazniejszem
moskiewskiem, jak ,Kaukazll i ,Sen,“ dopiero be¢dziemy w stanie poznacé
Szewczenka catego; dopiero poznamy, ze w nim nie tylko mys$l niszczaca
tkwita lecz zarazem budujaca, ze mysli jego wysoko siggaly ... Z ,Katarzynal
Szewczenka, ,,Sen“ jego, bylyby zupelnie dostatecznemi, aby utrwali¢ jego
zastuge 1 sltawg. W pierwszym utworze artyzm wykonania, w drugim fan-
tazja, a w obydwoéch wielkie idee — stanowilyby i bez innych jego dziet
— wielkosé.

Ta sama mys$la tchng mate urywki poetyczne, “Czehryn,“ ,,Subotowl
i ,,Chotodnyj jar.“ Wolna, niezawista, szczg¢sliwa Ukraina ideatem poety
on ani Moskali, ani Polakéw nie chce widzie¢ nad ludem panujacych.
Ta mysl takze przewodniczy poematowi: ,I zywym i mertwym i nenaroz
dennym zemlakam moim w Ukraini i ne w Ukraini moje druznoje postannie;
tylko tutaj poeta nie dotknal strony bole$ci; nie $piewal placzac, lecz napo
minajac do mito$ci bratniej prostego ludu, wskazal droge do mitosci i droge
prowadzaca do roéwnosci z nim i zagrozil straszng kara znegcajacym si¢ nad
biednym, uci$nionym ludem. Tu postaé¢ Szewczenka grozna, do poprawy
wota niewiernych synéw Ukrainy, a na niepoprawionych gromy ciska. W utwo
rze tym, przebija si¢ jasno jego antypatja do Lachow i Moskali. Zdanie
swoje wypowiada mnago i ostro, a forma cala jest wigcej moralizujaca, dy-
daktyczna, pozbawiona nawet okrasy poetycznej, o takiej istocie juz nawet
nie mowiac. Dlatego tez Szewczenko, utworem tym nie wznidst si¢ tak wy-
soko, jak moze =zamierzal i jakby mo6gt byt nim wysoko stanaé. Mys$l ta
sama prawie, jest w innych poematach jego. pigkniej wypowiedziana. W wigkszej

*) Zdaje si¢, ze ten utwoér byt gtdwnn przyczyng jego wygnania, nie sam sKaukaz;* pra-
wdopodobnie za obydwa spotkata go ta kara.
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czescei utworow tej epoki, Szewczenko przestal by¢ ludowym w wykonaniu
a poemata ,Kaukazll i ,,Sen,“ teraz przynajmniej, nie bylyby jeszcze ogoétowi
ukrainskiego ludu zrozumiate w calosci.

VII.
(Szewczenko 1847 4857. Widma. Neofici. Zoinierska krynica).

Za wolnodumstwo zostal Szewczenko zestany do koszar Orcnburga,
gdzie surowo zakazanem mu bylto, zajmowaé si¢ (ak sztuka malarska, jak i
pisaniem poezyj. Zakaz prawdziwie godny caratu, kloiy prawdy jak sadu
ostatecznego si¢ boi. Chciano skr¢gpowaé¢ nawet i ducha Szewczenka i zabié
go Mimo catej jednak surowos$ci obchodzenia si¢ z nim , mimo tak niezno-
$nego jego polozenia, nic zdotano tego w zupeilnosci dokonaé¢. Ten tworczy
umyst, ktéory mial byé catkiem zabitym i zniszczonym, zdotano zaledwie
nadwergzy¢ i site jego tylko ostabié.

Juz w roku 1848 widzimy Szewczenka w Orsku na Sybirze, gdzie
napisat niewielki poemat, p. t. ,Czerniec,” drukowany w Wieczornicach
(1863. Nr. 3). — Imiennik Michata Lazarzewskiego , poznany na wygnaniu
przez Szewczenka, z ktéorym tylko dwa razy krotko si¢ widziat, i ktory sig
do poety czul byé¢ przyciagnigtym i od tego czasu wiele mu dawatl dowodow
przyjazni, ten M. Lazarzewskiego imiennik a moze i krewny, Aleks. Laza-
rzewski, wspomina w artykule swoim, p. t. ,Materjalyr do biografji T.
Szewczenka (Osnowa 1802. Zeszyt na m. Marzec) o zeglowaniu poety po
morzu aralskiem. Musiaty to by¢ zapewne jakie§ wyprawy wojskowe, w ktorych
Szewczenko jako sotdal bral udzial. Stale jednak przebywal zapewne w Oren-
burgu. Nie diugo jednak mial trwaé¢ jego pobyt w tem miesScie. Zdawato
si¢ rzadowi moskiewskiemu by¢ za niedoslatecznem do oderwania Szewczenka
zupelnego od stycznosci ze $wiatem ; zanadto jeszcze zdawalo mu si¢ wygna-
nie blizkicm $wiata, cho¢ cokolwiek wucywilizowanego. Postanowiono wigc
popchnaé¢ go dalej, i przeznaczy¢ mu na staly pobyt miejsce w odludnej
potozone pustyni. Byla niem forteca Marszlak czyli Nowy- Piotrowsk znajdu-
jaca si¢ na azjatyckim brzegu kaspijskiego morza, dokad zaledwie parg
razy do roku przybywa statek moskiewski i gdzie, jak si¢ wyraza Gordon,
za przybyciem statku oficerowie $ciskaja si¢ z rado$ci z prostymi soldatami.
Tam bylo przeznaczeniem Tarasa odsiedzie¢ resztg swej kary.

W roku 1850 przejezdzat on przez Uralsk na to nowe miejsce swego
pobytu, gdzie widzial si¢ z nim Gordon i do$¢ diuga widdl rozmowg.
Gordon, w swoim pamigtniku charakteryzuje go jako nienawidzacego Moskali,
nielubigcego Polakéw, a co do zasad socjalnych, jak powiada, zdaje si¢
patrze¢ przez czerwone okulary. Ciiarakterystyka la, mniej wigcej jest trafna.
Silna budowa ciata, czerstwo$¢ na twarzy, zdawaly si¢ woOwczas wrozycé
o wielkiem zdrowiu i dlugiem zyciu poety.

W Nowo- Pietrowskii przesiedziat Szewczenko az do 1857 roku jako
sotdal. Z ostatnich dni jego ivewoli, i pierwszych jego swobody pozostat
dziennik, po moskiewsku pisany od czerwca 1857, prowadzony do lipca 1858
roku. W dzienniku tym przyznaje si¢ Szewczenko nieraz, ze byl pijanym
(szumnyj). Wiadomo, ze Stowianie w ogoéle, a szczegdlniej chlopi z rozpaczy
rozpijaja si¢. W Szewczenku ta sklonno$¢é pozostata — brak stosownego
towarzystwa, zatrudnienia, oddalenie od drogiej ojczyzny, stan n¢dzny sot-
data, czynily mu zycie niezno$nem, zlamaty sitle ducha i pograzyly w rozpacz.
/Staraniom rodakéw Szewczenka w Petersburgu udalo si¢ nareszcie po latach
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dziesigciu, wyzwoli¢ go z lej cig¢zkiej niewoli. Wywarli oni wplyw
na hr. Tolstoja i jego zong, ktéorzy si¢ glownie przyczynili do uwolnienia
poety, 1 ktorym tez w osobnym z Nowo- Pietrowska pisanym liscie za to
podzigckowanie zlozyt Na poczatku 1857 roku dostal juz wiadomo$é o posta-
nowieniu rzadowem uwolnienia go z niewoli od przyjaciot z Petersburga,
ktérzy mu czgsto oprocz bratnich stéw pociechy, przesetali takze pieniezne
zasitki. U Moskali jednak wypuszczenie ofiary chociaz na lzejsza tylko nie-
wole¢ bardzo leniwo postgpuje. I tak 21 Ilipca doslano urz¢dowe uwiado-
mienie w Nowo- Pietrowsku o uwolnieniu Szewczenka od obowiazkow sotdata
i pozwolenie puszczenia go w S$wiat wolnego 1 nieskr¢gpowanego Dnia 14
sierpnia pisze list poeta do Lazarzewskiego juz z Astrachonu, gdzie przybyt
juz 5 t. m. W drugiej polowie wrze$nia, przybyt Szewczenko do Niz.
Nowogrodu, zkad si¢ mial prosto uda¢ do Petersburga ) W Nowogrodzie
jednak zatrzymano go jeszcze dla dopeinienia jakiej§ formalno$ci i miano
nawet nazad do miasta Uralska odstawia¢, czemu jednak stabo$¢ meczennika
przeszkodzita. Niezadlugo wyzdrowial; bawil jednak w Niz. Nowogrodzie
w domu architekta Owsiannikowa az do konca lutego 1858 r., zkad potem
wyjechat do Moskwy gdzie bawil w domu przyjaciela swego, stawnego
moskiewskiego aktora, M. S Szczepkina. Zachorowal tam mocno na oczy,
i dluzszy czas leczyl si¢ w tern mieScie. Az po niejakim czasie puscil sig
do stolicy moskiewskiego caratu, gdzie ujrzal si¢ w ramionach swoich kilku
rodakow’i przyjaciot. Dziesigcioletnia niewola, oderwanie od §wiata brak pokar-
mu duchowego tak ksigzkowego jak i w otoczeniu najblizszem, to wszystko
ogromnie szkodliwie dziatalo na ducha poety. Wyszedl on z tej walki,
chociaz nie catkiem zwycig¢zony , przeciez mocno nadwer¢zony ; a (en wysoki
polot i $miato§¢ ducha , ktore widzieliSmy tak wysoko wzniesione w prze-
sztym okresie zycia jego, w poematach ,Kaukaz" i ,,Sen,“ znacznie tu
zmniejszone, skoszlawiale widzimy. Towarzyszyly temu jednak okolicznosci
nie tylko wytlomaczajace to =zjawisko, ale nawet robigce je koniecznem.
Ciggly nadzo6r bowiem, surowa kontrola niepozwalaly Szewczence i czynity
nawet bezcelownem przelewanie wszystkich uczu¢ swoich na papier. Wywarta
jednak ta niewola nan wplyw stanowczy, gdyz i po uwolnieniu widzimy go
juz, zesztego ze szczytu swojej dziatalnosci umystowej. Teraz tez uderza
u poety, jako skutek wygnania, czgste uzywanie moskiewskiej mowy

Ku kofnicowi swojej niewoli, gdy lzejsza byta, przysporzyl on ukrainskiej

literaturze kilka ‘tadnych poematéw.,,Widma,* zdaje si¢ z tej epoki zycia
pochodzié; niewatpliwie za$ krotki utwoér ,,Czerniec,“ ,Neofici * i ,,Zotnierska
krynica." Oproécz lego pisat czg§cia na wygnaniu, czg¢§cia po powrocie do

Petersburga, wiele po moskiewsku. Sa to dziela mniejszej wartosci, ktorych
spis podamy na kofcu niniejszej rozprawki.
»Widma" (Upiér.) Przedmiot do tego utworu wzigty zaréowno jak

w »Katarzynie," ,,Najemnicy," ,Niewolniku" itd. z zycia ludu ukrainskiego
Cztery te wigksze utwory dadza si¢ w dwie grupy zestawié¢; gdy obok na-
jemnicy Hanny, biedna Jaryna kochajaca niewolnika — .da si¢ obok Katarzyny,
biedna nieszczg¢$liwa widma postawi¢. Gdy w tych dwoéch utworach tgtnem
uczué¢ bohaterek nie ustajace cierpienie z zawoddéw pochodzace, tgtnem uczué
Hanny i Jaryny cicha silna mito§¢ matki dla dziecigcia i kochanki dla lu
bego, poswigcenie si¢ obydwoch kobiet dla dobra i szczgscia bliznich. Hanna
i Jaryna w pos$wigceniu si¢ dla swoich znalazly szczegs$cie, gdy Katarzyna po
Swieciw'szy si¢ Moskalowi, a widma ulegajac panu, zostaly zawiedzione i ani
jedna ani druga w nich nie znalazly dla siebie goracych kochajacych serc,

Uwolniony chciat najpr/.<5d’powita¢ rodzinng Ukraing; odmowily mu jednak tego wtadze
moskiewskie 1 kazaly prosto jecha¢ do Petersburga.
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a dla dzieci swoich, kochajacych ojcéw. Zestawiwszy tak te cztery bohaterki
poematéw Szewczenkowych, widzimy z czterech tych postaci ludowych wy-
gladajaca myl§ poety — ze Moskale i panowie sa sprawcami nieszcze¢$¢ bie-
dnego ludu, Ze tenze bedzie szczeSliwszym, gdy przestanie im ufaé i
szczeScia u nich szukaé¢ gdy z siebie szcze¢scie wydobedzie. Polityczne zdanie
Szewczenka juz z tych poematéw, pozornie nic z polityka nie majacych wspol-
nego, przeziera jasne i dobitnie sformulowane. Widma zaczyna si¢ slowami,
ktéorcmi dumajacy w samotnoSci poeta, zaklina swoje Sciany, aby zaplakaly
nad niedola ludzka, nad nieprawda ludzka. Prosi je o lo, bo 011 z niemi
tylko rozmawia, a gdy one zaplacza to i jemu lzej si¢ zrobi. Po tym krétkim
wstepie, zaczyna poeta opowiadanie. Szli Cyganie z dalekich stron i nad
Benderskim szlakiem odpoczaé staneli; szatr¢ rozpigli i posiadali kolo ognia.
lo niejakim czasie uslyszeli $§piew i wnet pokazala si¢ im $piewajaca postaé
kobieca. Az strach bylo na nia patrzeé¢; pozrywali si¢ z siedzen swoich.
W latanej ona S$wicinie, z nég i rak z odmrozenia krew ustapila, a wlosy
rozburzone wiater rozwiewa. Postala troche¢ kolo ognia, a po jakim§ taje-
mniczym szepcie siadla i wmig¢szala si¢ w rozmowe¢ z Cyganami. Na pier-
wsze ich zapytania odpowiadala $pieweu” pézniej slowami méwiac wigcej
sama do siebie niz do ciekawych wloczegow. Ze stéw tych okazuje sie, ze
byla w mlodo$ci swej przez jakiego§ pana uwiedziona. Nareszcie noc zapa
dla gleboka a Cyganie posneli. Widma tylko nie spi i jeden stary cygan,
z ktérym ona rozmawia, ktéoremu opowiada koleje zycia swojego. Byla ona
urodziwa dziewczyna, swobodna cho¢ poddanka. Ale nie dlugo tak trwalo.
Ujrzal ja pan i podobala mu si¢. Kazal wiec wzias¢ ja do pokojow, a po
niejakim czasie ostrzydz, przebra¢ po mezku i wzial ja z soba na wojne¢ tu-
recka gdzie i on sam poszedl z Moskalami. Za Dunajem powila ona bliZni¢ta
i tam porzucil ja pan niedobry. Wzie¢la biedna swoje dzieci i z wielka
bieda dostala si¢ z niemi na Ukraine. Przyszla do wsi rodzinnej i aby ja
ludzie nie widzieli, zaszla noca do ojcowskiej chaty Dzieci zostawila w ko-
morze , a sama weszla do izby. Grobowa w niej byla zaducha. Postala
chwile i — uslyszala w kacie przytlumione stekanie. To ojciec konal. Sci-
ska starego i placze i uslyszala tylko slowo: przebaczam, az zastygl w jej
rekach. Upadla i zemdlala. A polem:

O piwnoczy prokinulas;

Jak u jami w chati, Na sylu ja ruku

A za ruki bat’ke dawyt. Wypruczuta. Szczo, Cykane,

Tatu, kryczu, tatu! Jakby *aku suku

A win wze jak kryha.... Tobi doczku: szczob zrobyw V
Dlugo tak zZylam m opowiada dalej nieszcze¢Sliwa — samotnie w rodzinnej

wsi i wychodowalam Natalke i Iwasia. Az znowu przyjechal do wsi ten pan,
ktory mie¢ uwioédl Jak zobaczyl Natalke. o zgrozo! az straszno méwié, zrobil
z nia, ze swoja coérka, lo samo co z jej matka zrobil, a syna Iwasia, oddal
w lokaje jakiej§ wielkiej pani. Tutaj wzruszona niewiasta moéwi w rozpa-
czy do Cygana:

Czy u was jest’ Bob jakij nebud’? Pany wkraly, ta w szkatuli
Bo u nas jebé ne maje. U sebe i cliowajut’.

1 teraz ja szukam moich dzieci, szukam Natalke... Ale nie, ja nie Natalki szu-
kam, ja pana szukam, tego kata, aby go zagryié, rozerwad 1l

Zaswital ranek i Cyganie w droge ruszyli, a za nimi niewiasta jak
marg chodzi, nie modli si¢, nie je i nie pije. Z za Dniestru poszli na Wo-
tyn, Ukraing¢. Az niespodzianie zmienil si¢ upiér — i je§¢ zaczela i pi¢ imo-
dli¢ si¢ do Boga. To stara czarownica, Cyganka, dala jej takiego ziela
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i uczy¢ ja zaczegta, gdzie roslin szukaé, ktora na co pomaga i kiedy ja zadacé
choremu. A la si¢ wuczyla i modlita. Az po trzech latach wedrowki
z Cyganami, z ktéorymi az na Woloszy swej coérki szukata, podzigkowatla
starej za nauke¢ i1 poszta w Ukraing, zobaczy¢ swe dziatki. Ale tak si¢ nie
stato. Niecny pan porzucit Natalk¢ gdzies w Moskiewszczyznie, a Iwasia od-
dat w satdaty. W krotce zachorowat pan a pokrvtka widma poszta do pa-
tacu z chegcig leczenia go, bo juz mu przebaczyta po tylu latach. Ale nie
dopuscili czarownicy do chorego i zginal pan, uwodziciel jej i biednej
corki Natalki.

Opowiadanie to osnute na czgsto przez Szewczenka obrabianym tema-
cie o uwiedzionych dziewczg¢tach, w formie po najwigkszej czgsci djalogicznej,
silne jest miejscami jezykiem i wybornie maluje sposob obchodzenia si¢g mo-
skiewskich panow z poddanymi swoimi. Zadnej, najwickszej, nie lgkaja sig
zbrodni, gdy im ostuzy do uspokojenia brudnych zadz cielesnych. Widma
nie moze jednak w zadnymwzgledzie wytrzymaé pordownania i w wykonaniu
z bratnig ,Katarzyng

»,Czernice ¥ (posSwigcony Kuliszowi), jestto krotka, ale pigkna i rze-
wna duma o hetmanie Semenie Pdiju, ktory wstapit do klasztoru i z (amtad
tesknit do swej Ukrainy. (C. d. n)

MACH! AYES. LL

ii.
Zyciorys Machiavellego.*)

Mikotaj Machiavelli urodzil si¢ 3 albo 5 maja UlbO we Florencji.
Rodzina jego wywodzita dawno$¢ rodu swojego od czasow Karola Wielkiego.
Machiavellowie nalezeli zawsze do stronnictwa Gwelfow (t..j. papiezkiego),
opuscili w r. 1200 Florencj¢ z powodu upadku Montapertich, lecz niedtugo
polem powroéciwszy, piastowali zawsze najwyzsze urz¢dy we Florencji: gon-
falonieréw sprawiedliwo$ci, priorow i I p.

Bernard Machiavelli, ojciec Mikotaja, byt doradzca prawnym i skarbni-
kiem marchji ankodskiej. Matka naszego autora, Barlolomea, pochodzita
z dawnej i znakomitej rodziny Nellich.

Nalezal tedy Mikotaj Machiavelli z pochodzenia poniekad do arystokracji
florentynskiej. Jednakze ani majatkiem, ani wplywem 1 znaczeniem nie zajal
on bynajmniej pierwszorzg¢dnego stanowiska.

Niektorzy biografowie przedstawiaja go wprawdzie tak, jakoby za zycia
juz byt wyrocznig polityczng Europy idoradzca najznakomitszych monarchéw
lub politykow. Tymczasem rzecz si¢ ufa zupelnie inaczej. Prawde¢ odstonit
w tej mierze M. J. Ferrari.

Mylne zdanie o wielkiem znaczeniu Machiavellego za zycia pochodzi
gtownie zlad, iz podzniejsze wieki, poznawszy si¢ na wielkiej przystudze,

*) Trzymamy si¢ w tym ust¢pie gWwnie Ch Louaiidre.
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jaka oddat polityce przez odstonienie tajnikow tejze i wypowiedzenie jasne,
z cyniczng otwartoscia zasad, jakiemi si¢ kierowatly i kieruja dotad rzady
absolutne, przypuszczaty, ze czlowiek tak dokladnie obeznany z tajemnicami
tyranji i walkami jej przeciwko wolnos$ci, a wolno$ci przeciw niej, musiat
odgrywaé¢ w czynnej polityce znakomita role.

Machiavelli zyt istotnie w epoce nader waznej. Rozpoczynaly si¢ wtedy
znamienite walki i przemiany dziejowe, ktore miatly wstrza$§¢ nietylko Wio-
chy , ale cata Europg.

We Wtoszech =zwlaszcza toczyly si¢ wOwczas zapasy o przewage mig-
dzy Francja, cesarzem niemieckim a papiezem. W pojedynczych rzeczach
pospolitych wtoskich staczaly migdzy soba walki mozne rodziny o wtadzg
i nie wahaty si¢ uzywaé¢ do tego pomocy obcych mocarzy, ku zgubie wta-
snej ojczyzny.

Taka walka toczyta si¢ we Florencji migdzy Medyceuszami i stron-
nictwem demokratycznem, wtasnie gdy Machiavelli byt rozpoczat swoj zawod
w zyciu publicznem.

O jego mitodym wieku niemamy zadnych wiadomos$ci, a wspotczesne
dzieje milcza w ogoélnosci o Machiavellim. Wspomniany jest on tylko na
liscie spiskowych uwigzionych po przywrdéceniu Medyceuszéw w r. 1512.

Wiadomo o nim, ze w r. 1494 byl pomocnikiem przy sekretarzu
rzeczypospolitej Marceli im Virgile. W parg lat pozniej zostal kanclerzem
drugiej kancelarji de signori 1 sekretarzem rady dziesigciu, ktorzy mieli
tytut urzednikow wolnosci i spokoju i stanowili rzad rzeczypospolitej. Naczel-
nikiem rzadu byl gonfaloniere So der in i.

Machiavelli byl uzywany az do r. 1512 do rd6znych poselstw, migdzy
ktéremi najwazniejsze byto przy Cezarze Borgjaszu, Chociaz bywal wysetany
do Francji i do cesarza w poselstwie, jednak nie odgrywal on w tych
poselstwach nigdy pierwszorzednej, niezaleznej roli. A nawet sam lak mato
ufal sobie , ze bgdac postem przy Cezarze Borgjaszu pisat do rzadu . gdy
widzial gromadzace si¢ trudnos$ci, azeby go zastapil cztowiekiem bieglejszym
w sprawach i wymowniejszym.

Mial Machiavelli ciagle na mys$li skuteczna obrong¢ swojej ojczyzny,
ktora wowczas bylta zagrozona ze strony tak zwanej ligi, papieza, Hiszpanji
i Wenecji; Florencja bowiem trzymata si¢ Francji. Przedtozyl on tez w owym
perjodzie swego zycia (w r 1505) radzie dziesigciu projekt zastapienia
wojsk najemniczych milicja narodowa. Projekt ten zostal przyjety. Machia-
vellernu poruczono pobér milicji, lecz wykonanie tego planu rozbilo si¢
o brak pnlrjnlyzmu wspdélobywateli. Gdy zaciag wojskowy si¢ nie udat,
poruczyl mu Soderini nadzér fortec nalezacych do Florencji.

Ale nieszczeg$liwy skutek wojny z liga, potozyt koniec patrjotycznym
dziataniom Machiavellego.

Francuzi opuscili Florencj¢ po bitwie pod Rawenna i zostawili ja na
pastwe¢ nieprzyjacielskich wojsk ligi. Liga zdobywszy Medjolan ruszyta
w pochod ku Florencji, aby tamze przywrdci¢ rzady Medyceuszow.

Podajemy szczegdly tej zmiany, ktdra stanowi oraz najwazniejsza epoke
w zyciu Machiavellego, podiug jego wtasnej relacji pisanej do pewnej zna-
komitej pani poditug domystu niektérych pisarzy do Alfonsyny de Medici
matki Wawrzenca ksigcia d’ Urbino.

Gdy wojska ligi, mianowicie Hiszpanie zagrazali florenckiemu terylorjum,
powierzyt! Soderini organizacj¢ obrony kraju Machiavelleniu, gotujac sig
sam do odporu w stolicy. Ws$rdéd przygotowan do obrony przystali Hiszpa-
nie swoich postow.

Postowie przedstawili, iz nic przychodza jako nieprzyjaciele , w celu
pozbawienia rzeczypospolitej jej swobo6d lub ostabienia jej potegi, lecz dla
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jej wtlasnego bezpieczenstwa. Jednakze wymagano, azeby Florencja przyla-
czyta si¢ do ligi. Poniewaz za§ wiadomo bylto, ze Soderini byl stronnikiem
Francji, wigc wicekrol hiszpanski zadat, aby Soderini ztozyl swoéj urzad,
poczem bylby miat lud florentynski wolno$¢ obrania nowego gonfaloniera.
Soderini odpowiedzial, ze piastuje swo6j urzad z woli narodu a rozkaz
wszystkich krolow tego $wiata, nie sktoni go do zlozenia tej godno$ci tylko
wola narodu. Po odprawie postow zwotal Soderini zgromadzenie ludu,
przedtozyt mu zadanie wicekrdla oznajmiajac, iz w razie gdy lud uzna tego
potrzebg dla zachowania pokoju, on natychmiast ztozy wladz¢ w rgce ludu.

To szlachetne oswiadczenie si¢ Soderiniego wzniecito taki zapal w ludzie
florenckim, ze nietylko zadano aby pozostal, ale ofiarowali si¢ wszyscy
potozyé zycie za niego. Tymczasem wojsko hiszpanskie postapito na 10 mil
(wtoskich t. j. 2'/2 geograficznych) pod Florencje w tak przewaznej
sile, ze Soderini uznal sam niemozno$¢ obrony. Poczalt wigc Soderini
wchodzi¢ z nieprzyjacielem w uktady, ofiarujac Hiszpanom okup, kto-
rego oni przedtem sami zadali. Lecz Hiszpanie stawiali jako warunek
konieczny nietylko ustapienie Soderiniego, ale oraz przywrdécenie Medyccuszow,
gdy Soderini przeciwnie wykluczenie Medyceuszéw od rzadow za glowny
warunek stawial. W$réd tego, gdy te rokowania trwaty, uzyta szlachta
florentynska podstepu na korzy$¢ Medyceuszow, ktorych byta stronniczka.
W nocy uzbroita si¢ szlachta (signori) i pozajmowala wszystkie najwazniej-
sze pozycje w mieS§cie, poczem udano si¢ do Soderiniego, aby go zmusié¢
do wustapienia, a zapewne albo go wyda¢ Hiszpanom, albo zabi¢, lecz on
ratowal si¢ ucieczka Polem zwolano parlament i wydano ustaweg, moca
ktorej przywrdécone zostaly Medyceuszom zaszczyty i stopnie ich przodkow.
Medyceusze ustanowili nowa izbg¢ pandéw (signoria), ktora dekretem z d. 8
i 10 listopada 1512 =zlozylta Machiavellego z urz¢du sekretarza rady
dziesigciu straznikdéw spokoju i wolnos$ci. Drugim dekretem z 10
i 17 listopada 1512 wywotuje taz signorja Machiavellego na rok z obrgbu
Florencji, trzecim nareszcie z 17 zabrania mu wst¢pu do patacéw wysokich
i dostojnych pandéw

Niedosy¢ na tern przesladowaniu, ktorego jak widzimy nie oduczytla si¢
reakcja-od tylu wiekow, wywarta ona jeszcze dotkliwej swoja zemst¢e na
Machiavellim.

Wplatano go (niewiadomo czy stusznie, czy raczej tylko z domystu)
w proces wytoczony spiskujacym na zycie Jana Medyceusza, pozniejszego
papieza Leona X a wowczas kardynala, gdy tenze po $mierci Juliusza II
papieza mial si¢ uda¢ na konklawe do Rzymu.

Uwigziony Machiavelli i wzigty na tortury nie wydal zadnego zeznania.
Zeswego wigzienia pisal on dwie prozby do rzadzcy owczesnego Florencji,
Juliana Medyceusza; obie wierszami ze wzglgdu na gust poetyczny tego
pana  Uskarza on si¢ w tych prozbach migdzy innemi na robactwo zalega-
jace chmurami $ciany wigzienia, na niepokdj, wrzawe, szczek kajdan...
»~jakoby Jowisz i Monte Gibelo miotali pioruny na ziemig¢." Z tego wigzienia
zostal jednakze Machiavelli uwolnionym juz we 20 dni w skutek amnestji.

Wyszedlszy z wigzienia znalazt Machiavelli swoich dawnych przyjaciot
albo zupetinie ozigblymi, albo przynajmniej bojazliwymi i skapymi w dowo-
dach swojej przyjazni.

Jeden z nich, nazwiskiem Vcltori, ktéry piastowal posad¢ posta w Rzymie,
radzit mu czeka¢ i zachecal do skracania sobie czasu mitostkami, rozwese-
lajac go przytem opowiadaniem o swoich wtasnych mitostkach. Ze to
nie zadowalato Machiavellego, tatwo kazdy pojmie. Ten sposdéb obejscia
si¢ z nim wtasnych przyjacidét przyczynil si¢ zapewne niepomatu do pogardy,
z jaka Machiavelli zapatruje si¢ we wszystkich pismach swoich na ludzi
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i Swial. Tym tez przykrym doswiadczeniom zawdziecza zapewne Machiavelli
obudzenie si¢ w nim zylki satyrycznej w tak wysokim stopniu, jaki okazuja
jego komedje i inne pisma. Nie mozZna mu tego braé¢ za zle tem bardziej,
ze literatura na tem wiele zyskala

Jedno co Swiadczy niekorzystnie o Machiavellim jest lo, ze si¢ ubiegal
o laske swoich nieprzyjaciél, a zwlaszcza ze im podawal plany polityczne
do ustalenia swojej wladzy do czego zapewne takzie go sklonil zawéd
doznany na przyjaciolach.

W ogélnosci nie byl to umysl wzniosty w Zyciu czynnem, a jak nie
byl nigdy przewodzca zadnego stronnictwa, nie zajmowal waznego stanowiska
miedzy spélczesnymi w zyciu puhlicznem, tak tez i w zyciu prywatnem
wcale nie§wietnie sie¢ przedstawia.

Mozna chyba to na korzy§¢ Machiavellego podnie$é¢, zZe nie pragnal
wladzy i nie poszukiwal ambitnie wysokich dostojenstw. Chodzilo mu wigcej
0 zycie swobodne i wygodne, lecz nie odbija si¢ w nim bynajmniej zamilo-
wanie osobistej niezalezno$ci, odznaczajace zwykle prawdziwych medrcow.

Najlepiej charakteryzuje si¢ Machiavelli sam.

Mieszkal wtedy Machiavelli fpo amnestji) we wlasnymdomu wiejskim
zwanym la Strada blizko S. Casciano przy drodze z Florencji do Rzymu.

Pisywal on z tego zacisza czeste listy do kilku mozZnych przyjaciél,
ktorzy jeszcze nie zupelnie odwrécili sie od niego Listy le stanowia zna-
komity oddzial w zupelnem wydaniu jego dziel. Z nich zaczerpujemy
takze najwiecej wiadomoSci o jego zyciu. Maluje si¢ w tych listach, miano-
wicie do Vettorego pisanych, zamilowanie wesolego, towarzyskiego zycia
1 tesknota za wygodnym bytem posuni¢ta do najwyzszego egoizmu.

»Ktokolwiek znosi niedogodnos$ci dla dogodzenia drugim
(pisze Machiavelli w jednym z listow) posSwieca sie, bez najmniej-
szych widokéw na wdziecznos$é."

Opierajac sie na tej prawdzie, uznaje tez Machiavelli wszelkie ,poswie-
cenie si¢" tego rodzaju, nawet dla wlasnej rodziny za zbyteczne. Uzala sie
gorzko na nudny i jednostajny tryb zycia; chodzi lowié kwiczoly ; gra
w karczmie z pewnym rzeznikiem i drugim podobnym profesjo»ista w try-
szaka; *) kléci si¢ z nim.i o wygrana z taka wrzawg, ze ich slychaé¢ az
w S. Casciano ; doglada wyrebu drzewa w swoim lasku, czytuje przy tem
,malych poetow" t j. Catulla i Owidjusza a rozpamiegtujacz przyjemnoscia
ichmilosne przygody, wraca do domu, aby spozyé¢ tych ,kilka dan, na
ktore jego stol ubogi zdobyé sie moze," i teskni za wytwornemi stolami,
do jakich jest przyzwyczajony. Zawiazuje nawet, pomimo blizko 50 lat
wieku i licznej rodziny, milostke, w ktorej stwierdza opisujac swoje przy-
gody co do gloski nasze przyslowie: ,ze niemasz zlej drogi do swojej
niebogi."

W koncu za$§ rozkladajac gorzkie zale nad tem, ze j0 nim wszyscy
zapomnieli, Ze go nowi panowie do niczego nie uzywajg, choéby nawet ,do
noszenia kamieni" oS$Swiadcza, Ze dla zakonczenia tego nieznosSnego trybu
zycia gotow jest — porzucié zZone i dzieci, a szukaé gdzie zatrudnienia jako
nauczyciel lub pisarz.

Jest lo oczywiste znekanie umyslu, pochodzace z nieczynnos$ci w czlo-
wieku przyzwyczajonym do czynnego zycia, a raczej nie umiejacym sie.
zastosowaé¢ do swego polozenia. Za co inny blogostawilby Boga i ludzi
majac wlasna siedzibe i gospodarstwo, mogac si¢ odda¢ wychowaniu dzieci
i swobodnej pracy, to dla Machiavellego bylo niezno$nem.

*) Tric- trac.
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A jednak len wtadnie perjod jego zycia, jest najptodniejszy w prace,
ktéore mu zapewnily wiekopomna stawe.

W (em zaciszu napisal Mechiavelti swoje najcelniejsze dzieta. ,,Wieczo-
rami, tak pisze on do przyjaciela, zrzucam z siebie wie$niacze suknie a
ubrawszy w miejskie i dworskie szaty, udaj¢ si¢ do towarzystwa, dia ktorego
wlasciwie jestem stworzony, pomi¢dzy znakomitych mezéw starozytnosci,
zapytuj¢ ich o zdanie, dowiaduj¢ si¢ o sposobach jakieini rzadzili, o przyczy-
nach powstawania, wzrostu i upadku panstw i spisuj¢ sobie uwagi ich i
moje.“ Tak opisuje on swoje sludja nad dziejami i polityka. Donosi oraz
ze owocem tych prac jest pisemko ,de principalibus,” z ktérego znaé powstalo
owo ostawione a klasyczne dzieto znane pod tytutem ,1II principe.* Wtedy
takze powstaty, ile si¢ zdaje ,,Rozprawy o dekadach Liwjusza,"
drugie nie mniej pomnikowe dzielo o polityce

W ogole prawie caly zasob literacki pozostaly po Machiavellim powstat
w tern zaciszu, ktéore on poczytywal za wygnanie.

Kazde z tych dziet jest w swoim rodzaju dostateczne, aby postawié
Macbiavellego w rzedzie $wiecznikow literatury europejskiej. Pomimo to nie
zostato zadne z dziel Machiavellego za jego zycia ogloszone drukiem. Jedna
tylko Mandragora byla przedstawiona na teatrach i zyskala autorowi
nietylko wzig¢to§¢ u publicznosci, ale utorowata mu droge do taski Medyce-
uszoéw, za ktora lak wzdychal. Mianowicie podobata si¢ ta komedja lak
dalece papiezowi Leonowi X, ze kazal ja sobie kilkakrotnie przedstawiac.

Doczekatl si¢ teZ w koncu Machiavelli, ze go ,dostojni Medyceusze®
zaczg¢li uzywa¢. Kardynat Juliusz polecit mu napisanie dziejow Florencji
i zapewnil pensj¢, tak dlugo wyplaca¢ si¢ majaca, dopoki dzieto nie begdzie
skonczone. Wywigzal si¢ tez Machiavelli z tego 'zadania ku wigkszej stawie
swojej, niz si¢ jej spodziewal. Nie uzyskal on bynajmniej za Medyceuszow
zadnego wysokiego stanowiska. Nie zadowolniony owem, lak trafnie dla
uczonego obmys$lonem wsparciem , domagal si¢ Machiavelli posady publicznej
wiernym bedac zasadzie, ,ze od wielkich pandéw trzeba tern wigcej zadac,
im wigcej daja." Byl lez uzywany w poselstwach i sprawach wojskowych
(chociaz nie byl bynajmniej wojskowym), az go w roku 1.727 dnia 22 czerwca
$mier¢ zaskoczyta.

Do wielu przesadow panujacych o Machiavellim nalezy i ten, Ze si¢
otrul. Tymczasem staranni badacze dziejow jego zycia doszli, ze padl ofiara
niestosownie uzytego lekarstwa. Byl bowiem jak w innych rzeczach, tak
i w medycynie dosy¢ bieglym 1 mial zwyczaj uzywaé pewnych pigulek
(ktorych recepta przechowala si¢ w jego korespondencji), tych tedy zazywszy,
begdac stabym, w zbytniej znac¢ ilo$ci lub niestosownej porze, nadal chorobie
zwrot $miertelny. Pochowany zostat we Florencji w kosciel $w. Krzyza,
a jak za zycia gienjusz jego nie zyskal naleznego uznania, lak po $mierci,
gdy ten gienjusz przez kilka wiekéw =zajmowal F.uropg i bywal to pod
niebiosa wynoszony to do piekiet stragcany, zapomniano uczci¢ grob jego
pomnikiem. Gdy arcyksiaze J,eopold WX. Toskanski(poézniejszy cesarz)
powzial my$l wystawienia mu nagrobka, nie wiedziano nawet, gdzie jego
zwloki ztozone. Wystawiono mu tedy pomnik obok Galilea i Michata Aniola
dopiero w r. 1787 (we 200 lat po $mierci) z napisem:

Tanto nomini nullum par elogium.
Nicolaus Machiavelli.

Obiit anno A. P. V. MDXXVIIL (C. d. n.)
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Monumentu Polouiae historica. Pomniki dziejowe Polski. Wydal August
Bielowski. Tom I. Lwéw, nakladem wlasnym 1864. sir. XXXII i 946.

(Ciag dalszy).

II. August Bielowski pracujac od lat wielu, z sumiennos$ciag rozmitlowanego
w prawdzie historycznej badacza, nad dziejami narodowemi, musial na kazdym
kroku uczuwaé dotkliwie niedostatek prac przygotowawczych , materjalow krytyka
przetrawionych, na ktéry to niedostatek uskarzaja si¢ jeszcze zawsze wszystkie
glebsze umysty, pracujace na niwie dziejow ojczystych. Wszystko co dotad w tym
wzglgdzie zrobiono jest, pomimo ilo$ci, jeszcze tak co do jako$ci niedostateczne,
tyle jeszcze pozostawia do zyczenia, ze kazdy sumienny historyk , ktéry nie bierze
rzeczy powierzchownie, zmuszony jest jeszcze dzisiaj, tak samo jak Naruszewicz
przed stu prawie laty, przyspasabia¢ sobie wtasng rg¢ka potrzebny mu materjat
i nie moze by¢ dosyé¢ ostroznym, uzywajac tego lub owego ze starozytnych , zro-
dtowych dziejopisow, nie moze si¢ spusci¢ na zadne wydanie, nie moze by¢
pewnym, czy wydawca nalezycie wyczytal rekopism. Sa to niejako pe¢ta, ktore
krepuja i najznakomitsze nawet zdoluosci, a ptytkim glowom nie dozwalaja
w zaden sposob wyjs¢ z fatalnego kotla falszow, ktorymi tak obficie przepeinione
sa niemal wszystkie dawniejsze i nowsze opracowania catoksztaltu dziejow naszych.
Jakoz rzeczywiscie pokad nie =zerwiemy tych pet, potad niepodobnem bedzie
skreslenie dziejow Polski z cala dokladnoscia na wigkszy rozmiar, potad nie
bedzie nam wolno nawet marzy¢ o filozoficznym pogladzie na rozwdj historyczny
naszego narodu i plodzi¢ bedziemy tylko podobne fantastyczno - historyczne
dziwadla jak n. p. Koronowicza ,Stowo dziejow polskich ,“ ktore ledwie autorow
swoich przezyja i spoczna po latach kilkunastu jako nieuzyteczne zupelnie graty
w pyle bibliotek , znane tylko z tytulu pracowitym bibliografom.

Bielowski pojat waznos$¢ i naglaca konieczno$¢ zalatwienia tej materjalnej
strony dziejownictwa, pojal jaka ogromna przestrzen dzieli nas jeszcze od stanu
tej nauki, ktoéryby odpowiadal prawdzie historycznej, zrozumial ze wszystkie
owe zarysy, kompendja i obrazy dziejow Polski, mniej lub wigcej powabnie
i zrgcznie klejone, a zawsze chromiejace i batamutne , nie zapelnia tej przestrzeni
i dlatego zwrocit si¢ gltoéwnie ku poszukiwaniu, rozpatrywaniu i obrabianiu kry-
tycznemu starozytnych pomnikéw.

Przyjal on na si¢ z pracy dziejopisarskiej czastk¢ najzmudniejsza, najmniej
pongtna, najuiewdzigczniejsza, wynagradzajaca si¢ tylko wlasnem przekonaniem o
dokonaniu prawdziwie uzytecznego dzieta, uznaniem malej liczby uczonych, a nie
przystgpna dla szerszego kola czytelnikow, ktérzy mnajcz¢sciej ani podjetego dla
niej trudu, ani zaslugi autora oceni¢ nie umieja. Jestto prawdziwe posSwigcenie
si¢ nauce z zaparciem si¢ samego siebie, z wyrzeczeniem si¢ wszelkiej préznosci wia-
snej, z wytrwalto$cia na wszelakiego rodzaju mozoty. ,Naréod polski bowiem
— pisze Bielowski w przedmowie do ,Monumentéw" — znajduje si¢ w polozeniu
tak wyjatkowem, jakiego gdzieindziej nie latwo znalez¢ przyktadu. Nie mamy
jednego zaktadu, jednego towarzystwa naukowego, ktoreby si¢ ze swoboda i za-
sobami dostatecznymi zaja¢ moglo wylacznie ojczystemi dziejami; niema tez i je-
dnej biblioteki, ktoraby zrodta dziejow ojczystych nie moéwi¢ juz w zupetnosci,
lecz ile tyle w dostatecznej liczbie obejmowata. Roztrz¢sione dzi§ one po calej
Europie, po calym niemal $wiecie, a w znacznej czg$ci zniszczone." Zamierzajac
tedy zbiera¢ pomniki dziejowe i zestawi¢ zupeilny ich komplet, nie moégt si¢ Bie-
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lowski ograniczy¢ na jedna bibliotekg, poprzesta¢ na zasigganiu listownie tylko wia-
domosci, lecz trzeba bylo odwidza¢ osobiscie wazniejsze zbiory biblioteczne i nie
spusczajac si¢ na cudze rgce i oczy, oglada¢ i odczytywa¢ samemu rozmaite ko-
deksy, poréwnywac je, wypisywaé¢ odmiany (warjanty), cz¢sto przepisywaé cale, a
nawet faksymiliowac.

Jakoz nie szczgdzac trudu i kosztow przejrzal wydawca ,,Pomnikowll kilka
zasobniejszych bibliotek klasztornych w Galicji, dojezdzal do Wiednia, do Pragi,
Drezna, Monachium, zwiedzit biblioteki w Petersburgu, Moskwie, w Berlinie, Pozna-
niu i Korniku Dziatynskich, nakoniec przetrzast mato u nas znanag bibliotek¢ w Ko-
nigswart w poblizu Marionbadu. Z przejrzanych po wszystkich tych zbiorach ko-
deksow, z poczynionych z nich troskliwych wypiséw, odpisow 1 podobizn, jako
owoc kilkunastoletniej pracy niezmordowanej i kosztownej powstal wydany przed
kilkoma miesigcami pierwszy tom ,Pomnikow."

Zebrawszy juz potrzebny materjal, uporzadkowawszy go nalezycie i do druku
przysposobiwszy, znalazt wydawca nowa trudno§¢ — trudno$¢, ktora przedstawialo
wydanie dzieta, pociggajace za soba niemale koszta. Za granica, w krajach cie-
szacych si¢ pomyS$lniejszymi warunkami bytu, gdzie literatura narodowa rzadowej
doznaje opieki, znajduja wydawnictwa podobnego rodzaju fundusze publiczne. Wy-
dajacy w Niemczech pomniki $rednioweczne do dziejéw Niemiec si¢ odnoszace, Jerzy
Henryk Pertz, zostaje pod opieka rady zwiazkowej Kzeszy niemieckiej, otrzymuje
zasitki pieni¢zne od krolow i ksigzat Rzeszy. My pozbawieni jestesmy wszelkich
podobnych utatwien, wszelkiej pomocy i zostawieni jedynie wtasnym sitlom. Liczy¢
mozemy tylko na prywatnych naktadcéw i mecenasow. Ale i tych jakze u nas
stosunkowo mato znajdziemy, a i ci jakiz to czynia wybor w dzietach, ktére biora
w naktad? Niedowarzony bazgraez kiepskich ramot powiesciarskich, odzuwajacy
mutatis mutandis swoich poprzednikow, ktéorym i do pigt nie dorést, nedzny wier-
szokleta, powtarzajacy oklepane tyrady i przedrzezniajacy mistrzow, rnaja otwarte
kolumny w dziennikach literackich, w feuletonach gazet politycznych, maja nawet
osobnych naktadcow. Dzieta przystgpniejszej tresci, towar pokupniejszy, cho¢ pru-
zen warto$ci, tlumaczenie z obcego jezyka jakiej$ gieologji, liche fabrykaty kom-
pilatorskie i t p. znajda u nas pewnie, albo ksiggarza naktadcg, albo wspanialo-
mys$lnego mecenasa. ,Monumenta" jednak ani pierwszego, ani drugiego znalezé
nie mogly. Wydawca musial tedy pomimo wyczerpanych podréozami funduszow
zosta¢ takze i naktadca swego dzieta, ktoéra to okolicznos¢ druk i ogloszenie tegoz
opo6znita. W polozeniu w jakiem obecnie si¢ znajdujemy, przy tym wstrgcie jaki
w naszej publiczno$ci, ze wstydem wyznaé przychodzi, do rzeczy $ci$le naukowych
panuje, uniewinniamy ksi¢garzy, ktéorzy koniecznie patrze¢ musza zysku, ale pp.
mecenasOw uniewinni¢ nie mozemy.

Rowniez nie mozemy uniewinni¢, owszem nawet pojaé, czem si¢ to dzieje, ze
dzieto tak wielkiej wagi naukowej, dzieto tak zywo obchodzace §wiat literacki,
ksigga niezaprzeczenie pomnikowa w swoim rodzaju, oprocz krotkich niedostate-
cznych wzmianek w ,czasopi$mie prawniczem" pana Buzynskiogo i w feuletonie
»,Czasu" p. Siemienskiego, nie doczekata si¢ dotad zadnego doktadniejszego oce-
nienia. Zaiste rzecz przedziwna, ze ,,Dziennik literacki," krytykujac przez wiele
numeréw Lutzego nauke¢ homeopatji bardzo uczenie i gruntownie (coby mowiac
nawiasem stosowniejszem nierownie byto dla jakiego pisma medycznego), wiedzac
o wszystkiem co wychodzi nawet w Paryzu, rozbierajac bardzo pigknie Michelet’a

,bibie de T’humanité" dzieto, ktéoredla nas tylko naderogdlny ma interes, — nie
wspomina ani jednemstowem o tem, co uroslo mu pod bokiem.
Nie czujac si¢ na silach do wystapienia zrecenzja tak powaznego

dzieta jak ,Monumenta" Augusta Bielowskiego, wyczekiwaliSmy w nadziei, ze za-
bierze glos jaki$§ kompetentniejszy se¢dzia w tym przedmiocie w jednem =z pism
majacych ustalong powage. Widzac si¢ jednak zawiedzeni w nadziei, postanowi-
lismy w naszem miodem i torujacem sobie dopiero droge pisemku wywigzaé si¢
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z tego obowigzku wzgledem publicznosci i wydawcey, z ktérego nie wiemy dla czego
godniejsi od nas wywigza¢ si¢ nie raczyli. Na przyspieszenie naszego postanowie-
nia wplyngto niemato i to, ze pewne pismo niemieckie zapowiedziato juz dokta-
dny rozbioér ,,Monumentéw,” chcieliSmy je wigc uprzedzi¢, aby dziennikarstwu na-
szemu literackiemu oszczedzi¢ tego sromotnego zarzutu, ze dopiero z obcego, nie-
mieckiego pisma dowiedzialo o tem, o czein najpierwsze wiedzie¢ bylo powinno.

III. Post¢pujac systematycznie rozpoczat Bielowski rzecz od poczatku, to jest
od najdawniejszych czasow. W pierwszym tomie ,.Monumentéw® znalazly tedy
miejsce wszstkie pomniki i zrédla dziejowe od pierwotnych czaséw naszego histo-
rycznego bytu, az do potowy XII wieku.

Sa ludzie, ktorzy utrzymuja, ze zajmowanie si¢ tak odleglemi dziejami jest
rzecza zupelnie bezuzyteczna, owszem zdarzylo mi sio stysze¢ wyrokujacych z apo-
dyktyczna pewnoscig nawet niektérych pseudohistorykdéw, ze epoka piastowska naszych
dziejow , jest tak wyczerpujaco obrobiona, ze nic juz o niej nowego powiedzianem
by¢ nie moze. Pierwszych odsylamy do najprostszych przepisow zdrowego roz-
sadku, ktére ucza, ze kazda rzecz rozpoczyna si¢ od 4, a koficzy na : i nie my-
slac przeczy¢ bynajmniej, ze badania ostatnich czaséw Stanistawa Augusta i roz-
bioréw wigcejby moze przedstawily punktow, mogacych znalez¢ praktyczne do
chwili obecnej zastosowanie, pozwalamy sobie zrobi¢ tylko t¢ uwage, ze najprzod
nie zrozumiemy ani nie rozjasnimy nalezycie tej ostatniej doby dziejowej dopotad,
dopokad jej nie wysnujemy w nieprzerwanym zwigzku, z naj$cislejsza konsekwen-
cja z pierwotnego jej zrodia, a to dlatego, poniewaz dzieje nie sa kalejdoskopem
luznych wypadkéw, lecz nierozerwanym tancuchem przyczyn i nastgpstw, ktorycli
to ostatnich bez pierwszych oceni¢ stusznie nie podobna; powtére, ze nauka, umie-
jetnos¢ nie jest rzemiostem i ma wyzsze cele nad samo tylko praktyczne zastoso-
wanie do wymagan potocznego zycia. Nad drugimi wypada nam tylko ubolewac,
Ze nie wiedza o tem, jak waznym zmianom ulegly dzieje Piastow w ostatnich lat
dziesigtkach, jak wielce dawniejsze powagi w tej kwestji zostaly zachwiane, jak
wiele jeszcze watpliwych, ciemnych pozostaje tam punktow, i Zze nie przeczuwaja,
iz po kilkokrotnem przeoraniu tej kamienistej niwy, moze owe pierwiastkowe dzieje
nasze ulegng tak zupelnemu przeksztatceniu, jakiemu ulegly poczatki rzymskiej
historji pod pidrem Niebura.

My wigc z naszej strony podzielamy zupetnie my$l wydawcy i radzi jestesmy,
ze rozpoczal rzecz systematycznie od jej poczatkow, ktorych opracowanie najwig-
cej przedstawia trudnosci, ktadac tak kamien wegielny, na ktérym juz tatwiej be-
dzie nastepcom jego dalszg prowadzi¢ budowe. Pochwalamy réwniez, ze Bielowski,
majac gtéwnie na oku dzieje Polski, wyjmowal ze zrddet tylko to, co si¢ bezpo-
$rednio lub posrednio do tyclize odnosi, ze dobierat §wiadectw dziejowych dopiero
z tej epoki, kiedy juz historyczne o Stowianach osiadtych w Europie mamy wia-
domosci, pomijajac urywkowe, niepewnego znaczenia wzmianki o ich poczatku, o
kolejach, ktore przebywali nim ich w Europie pod imieniem Stowian poznano,
jako nalezace bardziej do archeologji nizeli do historji. (C. d. n)

Do przyszlego nr. dolaczony bedzie pierwszy arkusz ,panii¢
tnikéw X. Ciecierskiego** dla prenumerujacych na dodatek.
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